4th Sunday of Advent, Year A

Psalm 88 Tone 8
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Response: Misericordias DOmini in eeter-num can-ta-bo.
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verse 1: Cantors:  Mi-se-ricOordias Dd-mini;
.
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Choir: in eetér-num can-ta-bo.
verse 2 Cantors: In ge-neratibnem et generati-6-nem.
Choir: annuntiabo veritatem tuam in o-re me-o
Response: Misericordias DOmini in &ter-num can-ta-bo.
verse 3  Cantors: Quoé-ni-am dixisti: In @térnum misericordia edificabitur in cae-lis:
Choir: praeparabitur véritas tu-a in e-is.
verse 4  Cantors:  Di-sp6-sui testaméntum eléctis me-is, jurdvi David servo me-o:
Choir: Usque in @térnum praeparabo se-men tu-um.
Response: Misericordias DOmini in &ter-num can-ta-bo.
verse 5  Cantors: Et @®di-ficdbo in generationem et generati-o-nem
Choir: se-dem tu-am.
verse 26 Cantors: Ip-se invocavit me: Pater meus est tu:
Choir: Deus meus, et suscéptor sa-/ii-tis me-ae.
Response: Misericordias DOmini in &ter-num can-ta-bo.
verse 28 Cantors: In @tér-num servabo illi misericérdiam me-am:

Choir: et testaméntum meum fi-dé-le ip-si.
Response: Misericérdias DOmini in @ter-num can-ta-bo.

Adventda

response The mercies of the Lord I will sing for ever.
verse 1 The mercies of the Lord I will sing for ever.
verse 2 From generation to generation I will show forth thy truth with my mouth.
verse 3 For thou hast said: Mercy shall be built up for ever in the heavens: Thy truth shall be prepared in them.
verse 4 I have made a covenant with my elect, I have sworn to David my servant: Thy seed will I settle for ever.
verse 5 And I will build up unto generation and generation thy throne.
verse 26 He shall cry to me: Thou art my Father: my God, and the support of my salvation.
verse 28 I will keep my mercy for him for ever: and my covenant faithful to him.
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